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RADETS BESLUT (Euratom) 2023/...

av den

om forlingning av de forméaner som beviljats det gemensamma foretaget

Hochtemperatur-Kernkraftwerk GmbH

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen, sirskilt

artikel 48,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
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av foljande skal:

(1)

)

)

Genom beslut 74/295/Euratom’ beviljade radet Hochtemperatur-Kernkraftwerk GmbH
(HKG) status som gemensamt foretag, i den mening som avses 1 fordraget, for en period

pa 25 ar ridknat frdn och med den 1 januari 1974.

Genom beslut 2011/362/Euratom? forlingde rddet HKG:s status som gemensamt foretag
till och med den 31 december 2017.

Genom beslut 74/296/Euratom? och beslut av den 16 november 19924 beviljade radet HKG
ett antal formaner som fortecknas i bilaga III till fordraget for en period pa 25 ér fran och

med den 1 januari 1974.

Radets beslut 74/295/Euratom av den 4 juni 1974 om uppréttandet av det gemensamma
foretaget Hochtemperatur-Kernkraftwerk GmbH (HKG) (EGT L 165, 20.6.1974, s. 7).
Radets beslut 2011/362/Euratom av den 17 juni 2011 om forldngning av status for
Hochtemperatur-Kernkraftwerk GmbH (HKG) som gemensamt foretag (EUT L 163,
23.6.2011, s. 24).

Rédets beslut 74/296/Euratom av den 4 juni 1974 om beviljandet av formaner till det
gemensamma foretaget Hochtemperatur-Kernkraftwerk GmbH (HKG) (EGT L 165,
20.6.1974, s. 14).

Inte offentliggjort 1 EUT.
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4

)

(6)

Genom beslut 2011/374/Euratom’ forlingde radet dessa forméner till och med

den 31 december 2017.

Genom en skrivelse av den 7 oktober 2021 begirde HKG att statusen som gemensamt
foretag skulle forlangas ytterligare. Forlangningen skulle dven gélla de relevanta
undantagen fran skatt pa fastighetsoverlatelser, fastighetsskatt och vinstskatt pa réntor fran
langsiktiga 1&n. HKG begérde ocksa att bli befriat fran alla direkta skatter som
gemensamma foretag, deras egendom, tillgodohavanden och inkomster i annat fall skulle
kunna omfattas av. HKG begérde att undantaget skulle vara sa omfattande som mojligt och
att det skulle tillimpas frdn och med den 1 januari 2018. For tydlighetens skull ansokte
HKG om befrielse fran foljande direkta skatter som var tillimpliga i Forbundsrepubliken
Tyskland (icke uttémmande forteckning): Korperschaftsteuer (bolagsskatt),
Solidaritditszuschlag (solidaritetstillagg™ pa bolagsskatt), Gewerbesteuer (lokal
foretagsskatt), Grunderwerbsteuer (skatt pa forvérv av fast egendom) och Grundsteuer

(fastighetsskatt).

Det nuvarande syftet med HKG ér att genomf0ra ett program for avveckling av
karnkraftverket omfattande alla steg t.o.m. séker inneslutning, och att darefter genomfora

ett program for 6vervakning av de inneslutna kirnenergianldggningarna.

Rédets beslut 2011/374/Euratom av den 17 juni 2011 om forldngning av de férméner som
beviljats det gemensamma foretaget Hochtemperatur-Kernkraftwerk GmbH (HKG)
(EUT L 168, 28.6.2011, s. 8).
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(7)

(8)

)

(10)

Det finns inte nagon motsvarighet till dessa program i gemenskapen eftersom ingen

hogtemperaturreaktor hittills har stangts slutgiltigt i gemenskapen.

Det ar déarfor viktigt att genomfora dessa program eftersom de ger vérdefulla erfarenheter
for kiarnenergiindustrin och den framtida utvecklingen av kdrnenergin i gemenskapen,

sarskilt nér det giller avveckling av kdrnenergianldggningar.

HKG bor darfor fa stod vid genomforandet av programmet for avveckling av
karnkraftverket, omfattande alla steg t.0.m. sidker inneslutning, och programmet for
overvakning av de inneslutna kérnenergianldggningarna, genom att foretagets

kostnadsborda minskas och genom att de begérda ytterligare skatteforménerna beviljas.

Arrangemang for finansiering av HKG:s verksamhet har 6verenskommits mellan
Forbundsrepubliken Tyskland, delstaten Nordrhein-Westfalen samt HKG och dess

medlemmar for perioden till och med den 31 december 2022.
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(1)

(12)

De forméner som beviljats HKG bor dirfor forldngas retroaktivt med samma tidsperiod
som forlangningen av HKG:s status som gemensamt foretag, dvs. fran och med

den 1 januari 2018 till och med den 31 december 2022.

Efter den 31 december 2022 &r en ytterligare forlangning av de forméner som beviljats det
gemensamma foretaget HKG beroende av att HKG ldmnar in en ansdkan om

avvecklingslicens.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Fo6ljande forméner som fortecknas i bilaga III till fordraget och som beviljats det gemensamma
foretaget Hochtemperatur-Kernkraftwerk GmbH (HKG) forlings hirmed med fem ar med verkan

frdn och med den 1 januari 2018:

a) Enligt punkt 4 i den bilagan: befrielse fran Grunderwerbsteuer (skatt vid forvérv av fast
egendom).
b) Enligt punkt 5 1 den bilagan: befrielse fran alla direkta skatter som det gemensamma

foretaget, dess egendom, tillgodohavanden och inkomster i annat fall skulle vara

underkastade.

Artikel 2

De forméner som fortecknas 1 artikel 1 beviljas HKG pé villkor att kommissionen fér tillgang till all
den industriella, tekniska och ekonomiska information, bland annat géllande sékerhet, som HKG
forvarvar vid genomforandet av programmet for avveckling av karnkraftverket, omfattande alla steg
t.o.m. sidker inneslutning, liksom vid genomforandet av programmet for 6vervakning av de

inneslutna kdrnenergianléggningarna.
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Detta villkor ska gilla all information som HKG har ritt att fora vidare i enlighet med de avtal som

foretaget ingétt. Kommissionen ska besluta om vilken information som den maéste fa tillgang till och

pa vilket sitt detta ska ske, och den ska dven se till att denna information sprids.

Artikel 3

Detta beslut far verkan samma dag som det delges.

Artikel 4

Detta beslut riktar sig till HKG.
Utfardat i

Pa rddets vignar

[.-]

Ordforande
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